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Generalidades

Antes del montaje y empleo

Lea completamente las instrucciones de uso,
antes de manejar el encofrado GAMMA.
Conserve las instrucciones para poder volverlas
a estudiar mas tarde. Es importante que lea
Usted completamente el presente texto y lo
comprenda en su totalidad.

No se puede asumir responsabilidad de
ningin tipo como fabricante si estas
instrucciones no se han leido ni observado.-

Conserve estas instrucciones en lugar seguro y
previamente determinado, informando al
personal donde se encuentran.

Fabricante: Delegacion:

August Wendler oHG August Wendler oHG
Dafernstrasse, 11-13 Lindenweg 3 (Gewerbegeviet)
D-71549 Auenwald-Hohnweiler D-06295 Rothenschirmbach

Telf (07191) 3535-0 Telf (034776) 600-0
Fax (07191) 353511 Fax (034776) 600-11

e-mail; info@wendler-schalung.de

www.wendler-schalung.de
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Seguridad

2. Instrucciones de seguridad para el manejo del
encofrado

Observe las siguientes instrucciones de seguridad y
las correspondientes a cada capitulo.

2.1 Almacenamiento y transporte

Utilice exclusivamente los utensilios adecuados
para el encofrado. Observe especialmente las
siguientes indicaciones

* El medio de transporte debe permitir el peso
total del encofrado y los accesorios de izado
deben ser los adecuados a la carga

¢ No puede sobrepasarse el estiramiento
admisible de la cadena

* Use exclusivamente medios de elevacién, de
transporte y de sujecion homologados vy
certificados.

e Use exclusivamente carretillas con horquillas
de la longitud adecuada de modo que no sea
posible un vuelto.

Aseglrese de que en el transporte y cambio de

posicionamiento los paquetes estan flejados y/é

unidos correctamente con bandas 6 cinchas. Todas

toda

posibilidad de corrimientos en cualquier direccion.

las partes deben asegurarse contra

No permanecer bajo la carga ni sujetarla mientras
estd colgada: Peligro de muerte!

Tenga en cuenta que, en invierno, pueden
congelarse algunas partes y quedar unidas, pero
pueden soltarse mas tarde, con grave peligro para
los operarios.

Almacene el encofrado de modo que no sea
posible, un vuelco 6 desmoronamiento de sus
componentes. Tenga en cuenta que pueden
levantarse vientos ¢ lluvias que afecten a la
estabilidad del apilamiento. Acote el entorno de

manera que no puedan entrar personas ajenas.

Instrucciones Montaje y Empleo
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2.2 Montaje y desmontaje

Haga el montaje de modo que el encofrado esté
bien asegurado y estable en todo momento.
Especialmente, tenga en cuenta:

* Los agentes atmosféricos, por ejemplo el viento
e laresistencia del suelo

e El
encofrado vy

momento de vuelto considerando el

sus  complementos, piezas
prefabricadas como ventanas y otras

¢ la presion lateral debida al hormigdén, en
funcidén de la velocidad de subida del hormigdn en el

interior del encofrado.

A partir de 2,00m de altura de trabajo, debe usar
una ménsula de trabajo con proteccion lateral.

La seccién de la plataforma de madera debe ser,
como minimo de tabléon de 4 x 24cm. La seccion de
la balaustrada lateral debe ser de 3 x 15cm como
minimo

Los materiales empleados deben estar en perfecto
estado de conversacion.

La plataforma debe ser de 90cm de anchura minima.
La separacion entre ménsulas no supera 180cm. Las
plataformas no deberdn balancearse ni desviarse de
su alineacidon correcta. No se permite almacenar
material ni concentrar cargas sobre las ménsulas de
hormigonado.

Al
arrancamiento

debe
componente

evitarse el
del

desencofrar con

de

grua
cualquier
encofrado

wendier
GAmMMA
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2.3 Traslado de una pila de encofrado con Cadena
de 4 ramales.

La Cadena de 4 ramales se usa para trasladar la
pilaa de encofrado bien sea total 6 parcial.
(Figural)
Compruebe que los 4 pasadores estan
correctamente colocados en los agujeros de los

perfiles.

Encofrados. Se usaran los agujeros de los perfiles
laterales largos.

Por seguridad, se usara también una cincha que
evite el corrimiento de la carga. Si se va a izar una
pila de encofrado de diferentes dimensiones, la
pantalla mds baja serd la mas grande y de una sola

pieza

I

Il

Figura 1 Traslado con Cadena de 4 ramales
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2.4 Traslado y cambio de posicion del encofrado
con Ganchos de lzado.

Con un Gancho puede cogerse una pantalla de
encofrado. Los elementos cuelgan verticalmente y
pueden montarse facilmente junto a otras
pantallas.

Los esquinales y rinconeras pueden suspenderse
una a una, del ojal extremo

(Figura 2)

Para baterias de varias pantallas se necesitan dos
Ganchos de Izado.

Comprobacion de seguridad de Gancho de lzado;,
El Gancho de lzado debe comprobarse como

minimo cada nueva obra 6 bien tras 500 izados.

Una sobrecarga produce un estiramiento y una
deformacion permanente que si sobrepasa los
43mm obliga a una sustitucion inmediata del

Gancho de lzado.

Los elementos deben colgar en posicién nivelada,

poniendo especial cuidado en el angulo de
desviacién permitido. Coloque los Ganchos de Izado
en el centro del elemento directamente (Figural)
Evitese un desplazamiento del Gancho de Izado.

La capacidad de carga del Gancho de lzado es de
1500Kg.

Para soltar el Gancho de Izado, levantese el pestillo.

max. 43 mm
O

Figura 2 Traslado con ganchos de izado

Instrucciones Montaje y Empleo
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3 Medidas previas
3.1 Planificacion del encofrado

Se considera totalmente necesario un plano de
ejecucion del encofrado. Es la forma de garantizar
un trabajo productivo.
Una falta de material de encofrado produce
improvisaciones y paralizaciones de obra siempre
costosas.

La firma fabricante puede colaborar eficazmente en
una proposicion del encofrado éptimo. Para ello es
necesario disponer de planos validos y legibles.

Es aconsejable:

e Emplear elementos de maxima anchura para
reducir el nUmero de varillas de anclaje y la mano de
obra

¢ Ordenar los elementos interiores y exteriores
exactamente unos frente a otros.

Para ello se empieza por un angulo, uniendo
directamente el esquinal exterior a un encofrado
cuya anchura depende del espesor del muro.

En muros de espesores especiales se puede usar
una combinacion de elementos y tablones segun la
tabla siguiente También es recomendable el uso
de Pantallas de Ajuste.
Pantallas de Ajuste)

(ver apartado 4.6.1.

. Téngase en cuenta que los esquinales
presentan una zona encofrante de 2 cm.

. Téngase en cuenta que en muros entre dos
rinconera se puede desencofrar facilmente usando
una Pantalla de Ajuste o una Ayuda para
Desencofrar directamente, junto al tablén. (ver
apartado 4.6. “ajustes” y apartado 4.7. “Ayuda

para Desencofrar”

Espesorde | Anchuradel | Ejemplo: elemento +
Angulo a 90°, rigido muro encofrado Tablén
2 cm Anchura del encofrado . 20 cm
it | -1 40 cm 40 cm -
| / 24 cm 44 cm 44 cm -
A
&
o
AN 25cm 45 cm 45 cm +5cm
Otro elemento 45cm
el 30 cm 50 cm 50 cm -
-« B
Espesor del muro
36 cm 56 cm 56cm -
40 cm 60 cm 56 cm +4cm
Otro elemento 60cm

Instrucciones Montaje y Empleo
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X ' ' . 308 )
dimensiones exteriores= 308 cm *
deduciendo - 44 cm listén en esquinal 429 24
deduciendo - 50 c¢m listén en esquinal o DERARAIE

214 cm 5
deduciendo ;

2 x 2cm de esquinal 4cm
Resto 210 cm

4l 135 | o0 | 13 135 135 ) a4
135 135 135

i W

w

"‘_'_J i el
H v

TR Piezas | Denominacién 3 po

28 32 | Elemento GA 135/270 zincado ol ke

. 2 Elemento GA 90/270 zincado MO

ol Y g 2 Elemento GA 30/270 zincado

Bl 18 12 Elemento graduable GA 40-66/270 zincado 8| |13

THT 4 Esquinal GA 270 zincado

33 4 Rinconera GA 270 zincado 2 s

Bl N 2 | Tablén, madera GA 4/12, 3/270 =l IF

o [ | 112 Cerrojo GA

al i 4 Cerrojo graduable GA all |l

4t 18 Ménsula de hormigonado

. | 46 -

B[ |8 1 Gancho de izado ] 3

By

B 50 Varilla de anclaje D17 sin tuerca 40

. I 100 | Tuercas D17 con placa 11 3| |18

=@~ 4 Tuerca D17 con unién

—H

N IE ainls

Bl N 3| |13

—3% e

sHHS 18
<r

8 1|8 11 [P

Bl 1N gl (|2

= 135 135 135 -

7 e 135 135 wl 135 135 135 135 1 a4

Figura 3 Plano de encofrado. Ejemplo de oferta tipo.
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Medidas previas

3.2 Preparacion del suelo 3.3 Preparacion de obra. Sujecion del encofrado.
Haga una mocheta de 8 a 12cm para que el El replanteo del encofrado debe hacerse antes del
encofrado exterior tenga una superficie segura montaje y luego se procede a colocarlo en el
(Figura 4) interior de una carcel de topes que impide su

desplazamiento (Figura4).

o
e
replanteo
] 7——
—distancia, 2-3m
® m —- b o
topes en esquinales y
rinconeras

sobreancho de L
8a12 cm 1

—_—

Figura 4
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Medidas previas

Hay varias posibilidades, no obstante
a) Topes con redondos de acero de 10mm en el hormigén
de limpieza, que sobresalen 2 cm. a

b) Topes con arandelas de PVC clavadas a ambos lados, de
3cm de altura
c) Topes con separadores en el suelo blando de hormigén

d) Topes con perfil de plastico y alambre de acero
clavados, sobre el hormigon

3.4 Preparacion del encofrado.

El desencofrante impide que el hormigdn se adhiera al
encofrado. Una preparacion cuidadosa de la cara encofrante
y del bastidor de acero, propician una buena calidad del
hormigdn superficial, facilitan el desencofrado y reducen la
mano de obra de limpieza.

Emplee desencofrante en minima cantidad y

uniformemente repartid, a ser posible, bioldgico.

Figura5 Topes
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4. Empleo de los componentes del encofrado

En las siguientes lineas se describen los
diferentes empleos de los componentes del
encofrado y soluciones especiales.
Observe la ejecucion de los trabajos de
encofrado en los apartados 5 a 11

4.1 Técnica de union
4.4.1 Cerrojo de unién

Sirve para unir pantallas de encofrado, reduciendo
juntas de fuga y alineando los elementos. Los
cerrojos pueden usarse para unir todo tipo de
pantallas incluso los esquinales y rinconeras.
Disponen de una cufia accionada con el martillo
(Figura 6).

Para el transporte, se colocan los cerrojos en las
aberturas de los perfiles de los elementos.

Los cerrojos de unién NO sustituyen a las varillas de
anclaje

Figura 6 Cerrojo sobre un perfil de la pantalla GAMMA
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4.1.2 Cerrojos Graduables

Los Cerrojos Graduables se colocan cuando es
necesario un tablén entre elementos &
esquinales. Los Cerrojos Graduables admiten una
longitud de compensacion de hasta 18 cm

Para abrir y cerrar los cerrojos se usa una llave
integrada en el sistema (Figura7)

Figura7 Cerrojo Graduable

4.1.3 Cerrojo Reductor

El Cerrojo Reductor (Figura 7) sirve para cambiar el
espesor del muro, por ejemplo de 24cm a 30cm. Se
emplea también cuando es necesario colocar un
aislamiento en el encofrado. Es valido para un
cambio de espesor de 2 cm a 10 cm, cada 1 cm.
Normalmente son necesarios 3 Cerrojos Reductores
en cada junta.

Instrucciones Montaje y Empleo  WERHIEr
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24,

Los Cerrojos Reductores
permiten una anchura
maxima del elemento
final, de 56cm, cuando la
altura total del encofrado
sobrepase 270cm.

§
135 I 90 | 135 — f
)°>00: 3 doo .?70o0"'g‘?;°“3%=% rik 6 U ‘g‘ Ug D¢ TN OO.OQ = v0°~ S
2?007/130(2:5\0"0 %) O (90 oo%o%n‘ °é>. .:2' . 2y é;;?" 35 .:
| 135 | 90 Hia2a K e A 000002800 07
i 30
¢

135 7#

Cuando los elementos son de mas de 90cm

de anchura, se debe colocar un taco de
madera como tope contra la tuerca de aletas

Figura 8 Cerrojo Reductor
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4.1.4 Cerrojo de Transicion

Los Cerrojos de Transicién sirven para unir dos tipos diferente
GAMMA a las pantallas ligeras LP.

(][]

Figura 9 Cerrojo de Transicion

4.2.- Técnica de tensado
4.2.1.- Tensado en el bastidor

Independientemente de su altura (270,135 6 90cm) en cada
elemento se colocaran 4 varillas de tensado. Siempre, dos a la
izquierda y dos a la derecha, en alojamientos firmemente
soldados al bastidor, de modo que pueden absorberse
considerables esfuerzos sin entrar en deformaciones
permanentes.

En uno de los dos agujeros que no se usa para la varilla
pasante, se coloca un tapdn de plastico (figura 10)

Figura 10
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Componentes del encofrado

El alojamiento de las varillas de anclaje permite un angulo

Tuerca con rotula 6
cuna de madera de ataque 6 una inclinacién del encofrado de 5,5° (Figura
M 11)
g i 4.2.2 Piezas de tensado
El conjunto tensor consta, normalmente de una varilla
5’;_ tensora tipo Dywidag, un tubo distanciador con conos ¢
£ T terminales en ambos extremos y dos tuercas con placas
c £
o X de apoyo de 12 x 12cm
Y £ En algunos casos donde no hay sitio suficiente por
o)
£ ejemplo en rinconeras, puede colocar la tuerca con base
§ de D 5cm (Figura 12)
Figura 11 Mdxima inclinacién del encofrad
S Figura 12 Pieza de
Tensado

. - wendler
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Componentes del encofrado

4.3 Soluciones (Técnica de tensado)

4.3.1 Unas

Las ufias (Figura 13) se fijan al bastidor para que pase por ellas una varilla adicional. Se usan en elementos
finales, en altura 6 en la longitud del encofrado.

Ver apartado 6.4 “Incorporacion de piezas al encofrado”
Cada par de ufias necesita un conjunto tensor.

Una uia sobre dos bastidores.
Uina Doble

Ankerkralle

Nueva varilla con ufia.
Presién del hormigdén admisible: 60 kN

Ventana con las tablas adecuadas arriba 'y
abajo

Instrucciones Montaje y Empleo  WEREIEr
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4.3.2 Separador de hierro El Separador de hierro tiene la ventaja que no es
necesario elevar el suelo (Ver apartado 8.5
Se emplea sobre todo, en pantallas colocadas _
. . “encofrado de zapatas”. No es necesario
en posicién apaisada.
emplear tubos separadores.
Los separadores de hierro se pueden hacer de

160cm de longitud maxima.

Sirve como separador y se coloca tanto arriba
como abajo, en los agujeros del bastidor. El
separador de hierro inferior queda
hormigonado vy, por tanto, perdido.

HIT

Los separadores de hierro colocados
arriba y abajo

El uso de separadores de hierro facilita

la extraccion de la varilla de anclaje

/. separador de hierro

Figura 14

Instrucciones Montaje y Empleo  WERNHIEr
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4.3.3. Tensor con uiia

Se coloca enganchado al los agujero de los perfiles de las pantallas. Sirven entre otras funciones, para
sujetar tornapuntas, travesanos de madera, traviesas (Figura 15)

Figura 15 Tensor de ufia

Instrucciones Montaje y Empleo  WERHIEr
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Componentes del encofrado

4.3.4 Traviesas En algunos casos, las traviesas sirven como guias de
alineacién sobre todo cuando se manejan grandes

Las traviesas resuelven muchos problemas en el o
superficies de encofrado y son frecuentes los

encofrado, sustituyendo la ausencia de varillas de
traslados.

Es obligatorio comprobar la correcta colocacién de
las traviesas. El brazo de palanca debe ser lo mas
corto posible para la zona a sujetar mientras que el
lado bien sujeto debe ser lo mas largo posible. Para
mayor seguridad, se sujeta la traviesa mediante un
tensor con uia y se evita que la traviesa pueda girar

al levantar el elemento.

tensado. Un ejemplo tipico es la alineacién con
tablén intercalado y la Ayuda para Desencofrar, 6
bien cuando la placa de la tuerca no esté sobre
ambos bastidores de las pantallas.

Los tablones intercalados de mds de 4 cm de
anchura hacen aconsejable el empleo de traviesas
(Figura 17)

Cambio de espesor con cerrojo
graduable

+ 97+

=137+

Cambio de espesor con rinconera

23Ok oo 3 00T

guou zs:ah. g}wéo/\op .g 14,;_0‘_3,,9;,
-Sau wcav-t’\/ UQ Q" oA % ‘
PRI o°°"oo R A R AL
Oﬁgwo 0 NSRS N9 LI

—174—

R

Pequefios cambios de alineacion

90 x 270 : ;
con esquinales y rinconeras

=

£ I ovavag: ARy

=) QQQ:"{}— q\ﬂ?' %.a&f'j 90 x 270

& DT e DAL :

E 90 x 270

E A

<

g & 44 x 270 90 270
AN

Figura 16 Quiebro en el muro (Ver pagina 14)
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Componentes del encofrado

4.3.5 Escuadras

Las escuadras son necesarias cuando no se pueden colocar
varillas de tensado. (Figuras 17 y 18) y asi se absorben los
esfuerzos sobre las pantallas proximas no tensadas.

N Escuadra
3 90 x 270 44 x 270 Tuerca con llave
~ ST 0)6 ST 7 %o p =~ -
E LR e e Tensor con uha
3 B0 28 TSt ¢ D A
N Yo 2 e k=5 - .
: [ ° ooxzn |
8 i . J 'O'Q ' 2
Sigay
J AP
S

90 x 270

My

P2 U OG> U S0 0
’gggoi;’.gm?@k}\a;. 1S3
CR RHAT TS M s S
AL r\‘om"."’\t Lo

et O )

- 2
\

3

W50 OV ey oK o 5o,

PS5 @ DA s AT s ole

£ 0 0 002 B 220 (11O 92N

o ., (') B
= S0 'satr 2o } 2
T A D R 00

Figura 18 Traviesas y escuadras
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4.4 Angulos rectos
4.4.1 Rinconeras

La rinconera rigida tiene una longitud util en
ambos sentidos de 22cm y se sujeta con dos
varillas de tensado. La cara encofrante es una
chapa que recubre el angulo simétricamente.

Los perfiles finales son similares a los de los
elementos de encofrado, de modo que se
emplean los mismos cerrojos de uniodn.

Téngase en cuenta el maximo espesor admisible
de muro y el correspondiente nimero de cerrojos
que se recomienda. (Figura 19)

4.4.2 Esquinales

El esquinal rigido tiene los mismos perfiles que las
pantallas de encofrado, de modo que se emplean

mismos cerrojos de unién, en el nimero y lugar que
interese.. Téngase en cuenta el maximo espesor
admisible de muro y el correspondiente nimero de
cerrojos que se recomienda (Figura 19)

Una particularidad del esquinal es que incorpora el

bisel en la misma esquina, de modo que el
desencofrado es mas fécil y el hormigdn visto ofrece

una mayor calidad al evitarse las roturas habituales.

Con cuatro esquinales y los elementos de anchura
adecuada pueden encofrarse pilares (apartado 4.9.
“Encofrado de pilares”)

Téngase en cuenta, al confeccionar el plano de
encofrado que hay 2 cm de mds en cada esquinal

los
El nimero de cerrojos de unién en
y S fl_& ] A | [ cada esquinal depende del espesor del
o DT ‘ | ~ || | muro
RS sl Bl =+
= AN BRI T KRS T ] Espesor de muro hasta
B e o 0043 0205
25,0 '9‘ 102 ’ . .
os;{gag{m | 30cm = 3 cerrojos por junta
O 9t ad wr . .
*}r(t%;:a; v * 50cm = 4 cerrojos por junta
Dy s BRATN . .
oo.-éog_\{so LE —— 60cm = 5 cerrojos por junta
P50 70cm = 6 cerrojos por junta
2 60: A u‘ | - J p Ju
3@90.0(?7"( il M Vélido también para encofrado de
Ny A0l® —— A
A W T | | pilares

Figura 19 Angulos rectos
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4.5 Angulos no rectos
4.5.1 Esquinal y rinconeras de bisagra.

Con los esquinales y las rinconeras de bisagra
pueden encofrarse muros a diferentes grados.

La rinconera de bisagra tiene una longitud util a
ambos lados de 22 cm y el esquinal de 8 cm.

Con el empleo de tablones, listones y elementos
estrechos se consiguen diferentes formas vy
espesores de muro (Tabla pagina 25),. Se usan los
mismos cerrojos de unién que en el caso de
angulos rectos. Como minimo se recomiendan
tres cerrojos de union. También es recomendable
el uso de traviesas en los encofrados exteriores
(Figura 20)

4.5.2 Angulos de 135°

Los encofrados rigidos a 135°, en el caso de espesor de
muro de 24cm no necesitan compensacion. El esquinal
rigido tiene una longitud util de 40cm y la rinconera de
30 cm. Si el espesor del muro es inferior a 24cm debe
compensarse la rinconera con un listén.

Si el espesor del muro es de mas de 24cm se
compensara el esquinal con el listén adecuado.

En los angulos rigidos se necesitan menos elementos
de unidn que en los de bisagra.

Colocar dos traviesas por cada 270cm de alura

Maximas dimensiones con
rinconera de bisagra

/aC<z o Maximas dimensiones

: 15,4 ~con rinconera especial
VA | | ‘
0
con varillas L bCSeed
de una | o peds
207308
: 22 ‘ IR
@, 0 O
%ﬁ IS
) of
\ “Mutter DR
mit Schilissel A
LY Q
'g.‘ﬁ) Q

Rinconera especial
atornillada mediante
tuercas con llave

Figura 20
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espesor ejemplo
135° Tablén de muro listdn elemento + liston
(rigido) > |-
Z 20 cm 1,5¢cm (Innenecke) 1,5 cm
45° Al 2aem |- -
135° Espesor
de muro
* 25cm - -
&_ 30 cm 2,5¢cm - 2,5cm
36 cm 5,0cm - 5,0cm
40 cm 11 cm - 11 cm
135° Elemento + Tablén 20cm | 225cm | 20em  +2,5¢cm
(bisagra) = =
24 cm 24,0cm | 24cm -
45° 1 25cm 240cm | 24cm -
135° Espesor
de muro 30cm | 26,5cm | 24cm  +2,5¢cm
\
/@ 386cm | 290cm | 24cm  +50cm
o 40 cm 30,0cm | 30cm B
150° Elemento + Tablén 20 cm 20.0 cm 20 cm =
(bisagra) o = ;
24 cm 20,0cm | 20cm -
* kg | 25cm | 200cm | 20cm -
160° Espesor :‘g
de muro € 30cm | 21,5c¢m | 20cm  +2,0cm
Y=
/y\ 36 cm 240cm | 24 cm -
40 cm 25,0cm | 20cm + 5,0cm
120° Elemento + Tablén 20cm | 255cm | 24cm  + 1,5¢cm
(bisagra) > - i -
‘ 24 cm 28 cm 25 cm + 3,0cm
60° < /‘ 25cm 28 cm 25 cm + 3,0 cm
120° Espesor
= de muro
30cm 31cm 26 cm + 5,0cm
L 36 cm 35cm 30 cm +5,0cm
40 cm 37 cm 26 cm + 11 ecm
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4.6 Ajuste de longitud
4.6.1 Pantalla de Ajuste

Con la Pantalla de Ajuste se gradua la anchura desde 40 hasta 66 cm. Se compone de una estructura e
acero con una chapa corredera que soporta la presion del hormigdn y cuya anchura se gradua con una
barra dentada en sus extremos.

Unas cuifias de doble efecto efectuan la presidon necesaria para fijar la pantalla ajustable.

Pantalla de ajuste
entre 40 -66 cm

max. 66 cm

7 73
A

min. 40 cm
g

Espesor de muro
/ entre 20-46 cm

Pantalla de Ajuste para graduar
la anchura entre 40-66cm
Sirve de Ayuda para Desencofrar

min. 20 cm

e 5 384 "
max. 46 cm G =

—— 30, \ 324 30

min. 40 cm
max. 66 cm

Figura 21 Pantalla de Ajuste
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La ventaja de la Pantalla de Ajuste es no sdlo
cerrar exactamente una superficie de encofrado,
sino también que al estar sujeta a ambos lados sin
varillas de anclaje, se suelta rapidamente y es una
ayuda eficaz para el desencofrado.

listones de ajuste y la Ayuda para Desencofrar, por
lo que su empleo ahorra tiempo y material. La
calidad del hormigén resultante es mayor. La
chapa de complemento se usa en las esquinas para
espesor de muro entre 20 hasta 46 cm sobre todo

si son espesores especiales (Figura 22).

e
|

La Pantalla de Ajuste hace innecesarios los
tablones ¢

I
-+

Pantalla de Ajuste
graduable entre 40-66cm

s |

Traviesas recomendables -
para anchura mayor de 55 cm

Figura 22 Pantalla de Ajuste
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4.6.2 Tablén de ajuste

El tabldn de ajuste proporciona una dimensién
exacta para la longitud del muro, una superficie
lisa y una buena unidn al encofrado.

Las anchuras son 1,50 / 250 / 4/ 6 / 8 cm.
Pueden combinarse unos con otros. Se usan con
cerrojos graduables, entre dos elementos de
encofrado, por

lo que la anchura total no puede ser mayor de 18 cm
(Figura 23). Cuando la anchura total es mayor de
2,5cm, debe colocarse una traviesa junto a cada
varilla de tensado.

Cuando el ajuste de longitud se hace con tablones de
ajuste, entre dos rinconeras, debe colocarse una
Ayuda para Desencofrado (Figura 23 y 25)

N | Tensor de ufia
para evitar el giro
de la traviesa
@;@mmn;unc
—7)
//
!
cerrojo graduab'e si el tablén es mayor de
hasta 18 cm 2,5¢m, colocar traviesa Ayuda para Desencofrar con cerojos
o atomillada a la pantalla de 80 cm
N .
' I ]
NS RS S O 2 PSR QP <
~00% PR A A A B YO <
:cf 5%"{&3: ‘.’oo'?‘i:“- 7 X4
TRy AP E L £
m . l 4 By
] l [ |
/ k!
Tablén de ajuste de 1,5/2,5/4/6/8cm
combinables hasta 18 cm Encofrado J Ayuda para Desencofrado ]
Interior 2 g
(siempre con traviesas)

Figura 23 Tablones de ajuste
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4.6.3 Chapa simple graduable

Permite un ajuste continuo entre 4-33cm

Las varillas ligeramente curvadas de la chapa simple, se introducen en los agujeros del elemento préximos y
se aprietan las tuercas con llave. El perfil de la chapa simple y el del elemento se unen con cerrojos.

Se usa una traviesa para fijar el conjunto y un tensor con ufia para evitar que la traviesa pueda girar.

Q\* = 4.7 Ayuda para Desencofrar.

La Ayuda para Desencofrar produce un juego de 1 cm, muy
I T util cuando esta entre dos rinconeras extremas.
La ayuda para desencofrar tiene 10 cm de anchura y es de

acero. Se compone de dos angulares unidos que pueden

deslizarse uno respecto a otro. Puede usarse como

—T-er elemento de ajuste, combinado con tablones ¢ listones.
? Es conveniente sujetarla con 4 tornillos a una pantalla de
¢ { ﬁ: 4 80 cm de anchura.
El otro lateral se sujeta con cerrojos de unién, bien sean

fijos 6 graduables. Siempre es necesaria una traviesa que

cubra las pantallas y la Ayuda para Desencofrar.

En el lado de afuera se colocara una pantalla de 90 cm de
Verstellbereich ca. 33 cm / Mutter mit Schiissel anchura 'y, légicamente, una traviesa (ver figura 25)

T 5 L7 TR ASEA VDDs-j
0o SRS D T el o L O

° Cop

A . =) P -QO°'.Jo'°d
S:JADG”CT"' /TS 2SS
YA I N RS

o
9., o€ L2ef e AL
P e e AR A ..n,.mh¢.—.ﬂ —»:.;7 <t +0

% e |
[ ||

Figura 24 Chapa simple graduable
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TN 509 |
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ontu o

[Tomsassian |

[oenmwON]

28N alpne
ERF TRV TR

Nota:

También se usan cerrojos
de unién

Figura 25 Ayuda para Desencofrar
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Componentes del encofrado

4.8.- Tapas finales de muro

Los finales de los muros pueden hacerse de

varias maneras, segun necesidades y material
disponible.

240 x 270
R A s S S G S
D A P N

240 x 270

Tapa con elemento l

ST

PR LBe

NG
0G0 o

o °°
Tapa con madera ——— Lo ieiate A

—sx

Figura 26 Finales de muro

En la figura 26 se ven los esquinales y un elemento
de cierre de 26 cm. Otra posibilidad es usar tablas
6 tablones sujetos con varillas de tensado y uias
(Figura 26)

Atencion al nimero de
varillas y ufas

Hasta 68 cm de anbhura,
sin varilla adicional

135

&

Para elementos de mas de 68cm de
anchura, colocar varilas adicionales

Elemento Tabla tope
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Componentes del encofrado

4.9 Encofrado de pilares Segun la anchura de los elementos es preciso seguir
Un encofrado de pilares muy simple se la tabla para determinar el nimero de cerrojos de
compone de 4 esquinales y los adecuados cada junta.

elementos de encofrado. Las uniones se hacen  Con la ayuda de ufias se pueden evitar los esquinales
con cerrojos estandar. El encofrado dispone ya  (Figura 27) pero es necesario prever los biseles del
de 4 biseles incorporados a la pieza de esquina. pilar.

Para pilares de mas de

30 cm, es necesario Con varillas de

aumentar el nimero de anclaje y unas
CErrojos
—_ | 56 |
3 =1k<) : :
o X
g speds| 828
Sasacd | — =
-~
- 56 l o
Y
30 60

Figura 27 Encofrado de pilares
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Componentes del encofrado

4.1 Encofrados de mas de 270cm de altura.

Cuando se coloquen elementos sobrepuestos sobre los de 270cm de altura, se pondrdn en las juntas
verticales de éstos, tres cerrojos de unidén y en las juntas horizontales cuatro cerrojos de unidn.

Cuando el espesor de muro sea mayor de 30cm, en los esquinales se colocard un cerrojo adicional por cada
10 cm mas de espesor (Figuras 28 y 29)

| V ' ” | |
| ==|| Yo
LS
P
1 ) | L
I e | [ _
Bl io
] ] =
@iy O
~
£ dea i (aV]
en cada junta vertical T i -
3 cerrojos
[ . L S - [ F
30
K i @:g’ )
o O AR 2‘.’-‘;0 03 &N A R B NSARS en los esquinales de
MI w& ,;50" SReRes 0% AL SE TR .00 %) 270cm de altura, 4
cerrojos
| apaisada de 135/270 ! apaisada de '135/270 |
w. i e
—__\] T I ey [
by
" NI "
X I
L ]
= B 5 ] 'l H
| |
[T T + T % T 3 % ||
30
—r
’L 135 jf i 4 e
T G o 3 TS 8
S i e
QN PSSR ¥ BN . S S _,;r_ms__ -

apaisada 190/270 apaisada ' 90/270 |

L |

Figura 28 Encofrado de mds de 270cm de altura
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Componentes del encofrado

4.10.1 Retenedor

Para altura mayor de 270cm, y hasta 305cm, se puede usar un retenedor con tabla 6 contrachapado. Se
usan los mismos cerrojos de unién colocados discrecionalmente a una distancia marcada por el espesor del
muro y el grosor de la tabla, que debe estar comprendida entre 15-27mm.

Normalmente se usan pantallas en sentido apaisado (Figura 29)

Tabla 6

contrachapado de 35cm

Tabla de 15-27mm de
de altura

T espesor
Y
Maximo 35 cm
de altura
\\ \ Realzado de 35 cm de
AT 5
!Q <> 30@9 éa“ V// = altura con tablon
N »000° 20 :0s¢ e X1
00’.0&)-0 Q.O'.tro 00| &
o

i

/////////

I % ..Qb Q()"
E 3 E va_f,;W).a ,Vé}_?.-

Cerrojo de unién 2 °v'~-'a° opyege
J e

Figura 29. Encofrado de mas de 270cm de altura (con pantallas apaisadas 6 con retenedor)
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4.11 Muros escalonados

La técnica de los cerrojos permite que las pantallas puedan desplazarse entre si, de manera que siempre es
posible garantizar una buena unidn lateral y la colocacidn de las varillas de anclaje con tuercas y placas de

reparto (Figura 30)

Figura 30 Muro escalonado

4.12 Tornapuntas con cabeza de sujecién

Los tornapuntas con cabeza de sujecién trabajan a
compresidn y a traccidon y son un medio adecuado para
posicionar correctamente el encofrado y para sujetarlo
mientras se procede al desmontaje.

La fijacion del tornapuntas a una zona de la obra ¢ al suelo
debe hacerse con los tacos adecuados 6 con anclajes
recuperables M24/D15. El tornapuntas se fija al encofrado,
con una cabeza provista de una mordaza que agarra el
perfil horizontal de la pantalla de encofrado (Figura 31) los
tornapuntas no fabricados por Wendler pueden equiparse
normalmente con la cabeza descrita. También es posible
emplear tensores con uiia para sujetar los tornapuntas al
encofrado (Apartado 4.3.3. “Tensor con ufia”).

N fooee) “ “ “
e L i 4' l
ol - POl Tl vitee g
em on
]
g R S|
e | l |
T o d“-cf YO ARRSO od} E‘i@?ﬂ ‘VQg
I I sié;ﬁ%‘; ;Z'gﬂé i?"D' ORI 5?
° Wﬁ%% a?o s :ffsr;e;ags
0 6'5..0‘, ‘ AT g

Figura 31 Tornapuntas con cabeza de sujecion
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Componentes del encofrado

Tornapuntas con cabeza
de sujecién al perfil

Desenroscar la tuerca de la
cabeza y mover la varilla.
Atornillar de nuevo la tuerca
en el trasdds del encofrado

Tornapunms Tornapuntas
sujeto al suelo s sujeto al suelo
con un taco con un taco

Figura 32 Tornapuntas con cabeza de sujecion Figura 33 Tornapuntas con cabeza de
sujecion

(Apuntalando el encofrado interior) (Apuntalando el encofrado
exterior)

Tornapuntas con cerrojo y cabeza
La cabeza de sujecidn
Figura 33 a

Tornapuntas con una pieza intermedia para

Figura33 b
Tornapuntas con diferentes sujeciones a encofrados apaisados
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Componentes del encofrado

4.13 Estribo

Los Estribos para encofrar muros a una cara, se usan cuando no es posible encofrar el muro por ambas

caras. La existencia de roca, tierra u otro muro existente no permite el anclaje del encofrado y por ello, el

Estribo debe absorber la presion del hormigdn (figura 34)

Téngase en cuenta lo siguiente:
L

¢ Encadajunta de elemento debe colocarse un Estribo, anclado al suelo. (Si la anchura es de 135cm 6 de

240cm se colocara otro Estribo en el centro)

* No se colocara el Estribo directamente sobre la rinconera sino que se colocard una pantalla estrecha

intercalada entre la rinconera y el Estribo (Figura 35)

Sujecion del Estribo

Unién de las Pantallas Z
con Tensores con Ufia e % Mésima velocidad de
+Tuercas % lenaco 2m de alurahore
Caso A /| Hormigén K2 sequn
‘| 7 |DNig2B
Angulo de entrada .
del anclaje S
,/’l' Zogalo de 5 cm
I Traviesa GA 70 '/ Y i Uniéq de elementos con
= ; z // Cermojos.
7 . Plantailla Unién del Estribo con
T f A cerrojos y cunas
I =+ TN o
L Y e): X NI /% ~{  Amadura Caso B
%\ 7 L
N A=
= 2 X 7 / A 25¢m
Longitud & % B 30cm
del anclaje L
R S B o RS S B A FASOSNr
i l I E ] 2 | La sujecidn del Estribo al encofrado
N

se hace con 2 Tensores de Ufia +

Traviesa, tuerca y placa, una vez en

g |
@9 S

B 1,60m de altura

120 45
’ (102) i ] a9
s 270 I
(240) =)

il

Figura 34 Estribo y anclaje
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Componentes del encofrado

Muro existente

Punto de salida de la varilla de
anclaje |
Aplicacibn A6 B

A= Estribo para encofrado a una y ! ! !
cara sujeto con una mano de
acero y varilla de ufia

La distancia al poner estribo es
la de un elemento estrecho mas

B= Estribo para encofrado a una . 'aof:?:;e::’z il
cara sujeto con un cerrojo de union Un estribo en cada sl =
= unta 20+2= 42 c¢cm
y cuiia !
Figura 35a. Posicion de los estribos
AP Seccion A-A
\\
25— " & I 1 3°Paso
et Abstiitzkonsole P | H H 2 estribos en la escuadra, sujetos can

Austritspunkt der Spananker, mlul.‘)‘& una traviesa de 70cm de largo y 2

varillas con ufia de 50 cm de longitud.

ﬁ Se traslada el conjunto con gria
e 4° Paso
o Estriba con husille de nivelacion.
L ) Es importante que los estribos
2% =\ se cologquen en ambas
ﬁ‘a@r [ / ,) \ escuadras
G /7
NS e,

%

- y i”'ﬂ
s T —
3 vgrillas ¢on una ufia en altura, enganchadas en los petfiles ‘%— r T
horizontales de los elementos §° Paso
2 Paso Traviesa de 70 cm de longitud sobre 3 anclajes

hormigonados. Es muy conveniente fijar las
pantallas al suelo & colocar un zdcalo de 5 cm
de altura en el suelo, como tope

Escuadra (2 Uds en 270cm de altura) con varillas de ufia y tuercas
3 tensores con ufia sirven de topes

Figura 35b. Encofrado a una cara con rinconera
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Componentes del encofrado

Se recomienda vivamente que antes de colocar los
anclajes se prepare un croquis del encofrado y su
replanteo.

Cada anclaje se compone de una varilla D15,1
doblada en uno de sus extremos (6 bien con una
tuerca de anclaje perdida) y una plantilla que la
mantiene en su posicidn correcta.

Se procede como sigue:

1. Coloque en la varilla D 15,1 la plantilla de sujecién
sobre la armadura superior de la solera, de
manera que el punto de salida de la varilla quede
a 25 cm de la linea de replanteo del muro. Segun
la disposicién del encofrado se dispondra un
anclaje en cada junta. La varilla debe salir a 45¢
del suelo. El empotramiento de la varilla debe ser
de 50 cm minimo por lo que si es necesario, la
solera debe ser mas profunda en la zona del muro.

2. Prepare un tope para el encofrado segun la linea
del muro, que puede ser de redondos embebidos
en el hormigén 6 con un zécalo muy valido
también para el montaje de los estribos que
deberan unirse previamente al encofrado (Figura
34).

El hormigén debe haber fraguado, Segun el tiempo,
son aconsejables de 3 a 5 dias de curado.

La unioén del estribo con el encofrado se hace con
un asa de apriete y un tensor de ufia con tuerca.
Para cada estribo debe haber un anclaje al suelo,
pasante por el eje del estribo. Coloque entonces
una traviesa sobre el anclaje y sujétela con una
tuerca.

Notas:

1  Encarguenos el plan de encofrado

2 Reduzca la velocidad de hormigonado a2 m
de altura/hora.

Cuando la altura del muro a encofrar sea mayor
de 2,70cm, se emplea un estribo base trapezoidal
con el que se alcanza una altura de encofrado de
5,40m. En este caso el anclaje es el representado
en la Figura 36. En cada junta se colocarda un
estribo (en elementos de 135cm 6 de 240cm se
colocard uno intermedio).

La varilla serd D20 y en dos puntos de anclaje. El
angulo sera de 452 y la varilla estard doblada en
su extremo 6 con una tuerca perdida. En el punto
de salida se colocard un manguito al que se
atornillara después una varilla recta de 70 cm, en
el desmontaje.

Es importante decir que debe preverse la
colocacion del anclaje antes de hormigonar y
evitar la suciedad de la rosca con la debida
proteccion.

Debe limitarse la velocidad de hormigonado a 2
m/h
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Para el empleo de los estribos para muros a una sola cara,
solicite siempre una propuesta de encofrado

Curia de cierre

Cerrojo de unién

Estribo alto

Estribo bajo

Varilla
D20x750 mm

%

o0
' 8ot

2906

Traviesa de refuerzo
con placa y tuerca

Manguitc de
empalme D 20

Figura 36
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4.14 Ménsulas de Hormigonado

Las Ménsulas de Hormigonado sirven para armar una
plataforma de trabajo del GRUPO 3.

La Ménsula de Hormigonado se cuelga de la pantalla de
encofrado, en los agujeros de los perfiles y se enclava
con una corredera que entra en uno de los agujeros del
perfil situado mas abajo.

La maxima distancia entre Ménsulas de Hormigonado
es de 1,80m. Sobre las meénsulas se monta una
plataforma de tablones de 90cm de anchura. A partir
de 2,00m de altura deben montarse los postes
encajados en las ménsulas. La proteccidon lateral se
hace con tabla de seccion 3 x 15 cm

Las Ménsulas de Hormigonado se montan del mismo
modo en las pantallas de encofrado apaisadas (Figuras
37y 38).

Obsérvense las instrucciones de seguridad de la pagina

Figura 38. Ménsula de hormigonado

100

poste abatible

plataforma de
tablones

corredera
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Componentes del encofrado

4.15 Ménsulas de Trepado

El trepado se hace empleando las Ménsulas de
Trepado de carga admisible 320 Kg. Corresponden
a andamios Grupo lil.

No se permite concentrar material de obra sobre la
Ménsula de Trepado.

El encofrado ird contra el muro y, precisamente,
sobre el angulo de la Ménsula de Trepado previsto
para este fin.

El encofrado no se podra depositar sobre la
Ménsula, fuera del angulo citado, ni para labores
de limpieza, por ejemplo.

La maxima distancia entre Ménsulas de Trepado
sera de 2,80m.

obra las

Obsérvense en prescripciones de

seguridad vigentes.

Montaje:

1. La Ménsula de Trepado se monta sobre un
anclaje recuperable, previamente embebido en
el hormigdén. Normalmente, se clava una pieza de
PVC sobre el contrachapado del encofrado sobre
la que se atornilla el anclaje recuperable. En ese
punto se colgard la Ménsula de Trepado una vez
que el hormigén haya fraguado y se haya
desencofrado. Puede ocurrir que si se usa el
anclaje varias veces, la pieza de PVC se desclave y
caiga. En este caso se recomienda emplear un
tornillo M24 pasante por el contrachapado 6
bien una Varilla DW 15 puesto que el anclaje
recuperable tiene talladas interiormente ambas
roscas. Si la armadura del muro es débil, debe
emplearse una armadura adicional alrededor del
anclaje.

2. La resistencia minima del hormigén debe ser
15N/mm? y se debe comprobar antes de cargar
las  Meénsulas de

Trepado. Obtenga el

correspondiente documento de prueba.

Instrucciones Montaje y Empleo
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Una vez montado el encofrado, limpio con los
anclajes recuperables incorporados, se atornillan
sobre estos unos engarces, que acogeran vy fijaran
las Meénsulas de Trepado. Se construird una
plataforma de trabajo sobre dos Ménsulas de

Trepado formandose asi un conjunto firme y seguro.

La distancia entre las Meénsulas de Trepado

coincidira exactamente con la de los anclajes
recuperables.

Se procede a colgar el conjunto con una grua, sobre
los engarces preparados asegurandonos de que no
pueda levantarse, colocando una clavija dotada de
una cadena.

Se recomienda comprobar que la plataforma esta
correctamente montada sobre las Ménsulas de

Trepado, antes de proceder a su fijacidon definitiva

3. Se recomienda montar un par de Ménsulas de

Trepado unidas con diagonales de tubo, de
modo que se disponga de una plataforma
completa incluida la proteccidon, que pueda

trasladarse con la grua.

4. Asegurado el conjunto, se eleva el encofrado
limpio y se situa sobre el angulo de ambas
Ménsulas de Trepado, apretandolo con una cufia
de madera sobre el muro hormigonado. Con la
ayuda de los tornapuntas se aploma el encofrado.
El anclaje recuperable estd a 24 cm por debajo del
canto del muro. Al colocar el encofrado sobre el
perfil, la base del encofrado queda 2 cm por
debajo del hormigdn, de modo que existe un tope

la junta

que facilita la operacidn y mejora

horizontal entre tongadas.
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Anclaje recuperable enroscado
sobre una arandela de PVC
wet”| clavada al encofrado

1|k

Tornapuntas con
cabeza de sujecion

/

Encofrado
apretado con
cufia de
madera

Solape de 2 cm

-
<
N = -
Clavija de Seguridad
con cadena

= ampliado = 5.+23
9009
‘w Q"(__-.S\

Anclaje recuperable 6 Ol o
noco M24 con engarce RC,=
para la ménsula D04

::8,‘% Abrazaderas giratorias para
el i diagonales de tubo del par
5% 94 de ménsulas

¢

;Q“ig
o 0
.

Arandela de PVC
Clavada al contrachapado

o

Llave de 4 caras
para martillo

Anclaje recuperable

Figura 39
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5. Una vez trasladada la unidad de trepado, se
recuperan los anclajes con una llave de 4 caras
gue, por martillazo, permite su extraccion.

Para acceder a los anclajes debe montarse un
andamio de obra 6 wusar una plataforma
elevadora. Es posible también montar un
andamio sobre ruedas con tubos y abrazaderas.
La llave de 4 caras se introduce en el anclaje
recuperable. Al golpear el brazo de la llave en
sentido contrario al de las agujas del reloj puede
extraerse el anclaje recuperable.

Figura 40. Ménsulas de Trepado

Si se usa un cono con placa perdida, ésta debera
taparse posteriormente con mortero.

En el caso de anclajes recuperables, unos tapones
de PVC protegen la cavidad en el hormigén vy
permiten su reutilizacién posterior

4.16 Tolva

Los nervios de la tolva se colocan por pares. Se
enchufan en los agujeros altos del canto del
encofrado y se coloca un tablero sobre ellos. La

tolva es una ayuda eficaz en el vertido del
hormigon.

Figura 41. Tolva
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5 Carga admisible sobre el encofrado.

El encofrado soporta una presién de hormigdén de 80
kN/ m?.

En circunstancias no favorables, como por ejemplo
con una temperatura exterior inferior a 15°C, se
alcanza dicha presién con una altura de hormigén
de 3,5m. Ademas, influye en la presién del hormigén
el vibrado y especialmente su intensidad y duracién.
El espesor del muro no tiene incidencia en la presion
de hormigonado.

Figura 42. Obras

No obstante, debe tenerse en cuenta que en
muros delgados la velocidad de subida es mayor y
la presion también. En ningin momento la presion
del hormigdn debe superar a la correspondiente
presion hidrostatica del fluido.

Normalmente los muros hasta 70 cm de espesor se
encofran de manera estandar (con elementos de
90 cm de anchura) pero debe tenerse en cuenta

gue es preciso aumentar el nUmero de cerrojos de
unién en los esquinales, en funcién del espesor del
muro.
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6 Montaje del encofrado.
6.1 Seguridad

El manejo del encofrado esta restringido a personal
instruido. Todos los participantes deben gozar de
buena salud y unas condiciones fisicas excelentes.
Estd terminantemente prohibido trabajar bajo los
drogas,
similares. No se permite que ninguna persona no

efectos del alcohol, medicamentos y
autorizada entre ni permanezca en la obra. Para ello,

cerque eficazmente el recinto de trabajo.

En el lugar del montaje deben observarse las normas

de seguridad de los correspondientes organismos

legislativos y profesionales. Por ejemplo:

* Seguridad en la obra

¢ Medias
situaciones peligrosas

para organizar el trafico y evitar
e Distancias de seguridad a conducciones aéreas

* Accesos, abastecimiento, evacuacién. Por

ejemplo, en casos de incendio, hidrantes,
bomberos.

. Resistencia del subsuelo

Al manejar el encofrado, vestir prendas de trabajo y
seguridad. Casco, guantes, calzado. De este modo
reduciremos el riesgo de lesiones y heridas.

No entrar ni permanecer bajo la carga. Peligro de

muerte.

La estabilidad del encofrado debe mantenerse en

todo momento. Por ello, debe prestarse especial

atencion a:

e agentes atmosféricos (por ejemplo, viento)

* resistencia al subsuelo

* momento de vuelco considerando ménsulas,
piezas prefabricadas y otros.

e |a presidn del hormigon.
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Duplique el numero de tornapuntas (2,5m de
distancia méxima) cuando se espere que el viento
sople a mas de 12m/seg (fuerza 6). Sea precavido
cuando el tiempo es cambiante, el viento muy
variable y el suelo sea muy heterogéneo. Lo mismo
cuando haya tormentas.

En resumen, soélo debe trabajar cuando las
condiciones sean de total seguridad. No se debe
trabajar en la oscuridad.

A partir de 2,00m de altura de trabajo, debe
emplear ménsulas con proteccidon lateral. La
seccidon de los tablones de plataforma debe ser de
4 x 24cm como minimo y los pasamanos de tabla
de 3 x 15cm, minimo. Tanto la plataforma como la
proteccion lateral deben estar en perfecto estado,
es decir, no se admitird putrefaccién, material
quebradizo u otros dafios en la madera.

La plataforma serd de 90 cm de ancho vy la
distancia entre ménsulas de hormigonado debe
ser 1,80m maximo.

Los finales de la plataforma deben solaparse 20 cm
y los de la proteccién lateral 10 cm. La plataforma
no podra balancearse ni desplazarse lateralmente.
No se puede almacenar material sobre las
ménsulas de hormigonado ni se permite una
concentracién de cargas puntuales.

Tenga cuidado con el desencofrante y el hormigén.
Adopte

evitando el contacto con la piel y los ojos y con los

precauciones para no derramarlos

alimentos.
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Montaje
6.2 Montaje del encofrado exterior 6.3 Varillas de tensado
1. Comience por una esquina. Abra los puntos donde van a pasar las varillas ¢

Monte el esquinal sobre una pantalla, en el anclaje y cierre los que no se van a usar, empleand
suelo, de la anchura correspondiente al espesor el tapdn adecuado (Figura 44). No olvide que en ur
del muro. Emplee tres cerrojos de uniéon en la zona de esquina un elemento junto a otro ¢
junta. Vea las instrucciones para muros de 240/270 deben tensarse conjuntamente (Apartad
espesor mayor de 36 cm vy altura superior a 7.5 “Posibilidades de anclaje con elementos de 240”
2,70m (Figura 6) Con elementos de diferentes anchuras debe

. ) colocarse varillas en los de mas anchura.
2. Monte en el otro lado libre del esquinal otro

elemento. _
En los agujeros que no se hayan tapado por Iz

3. A mano 6 con grua, levante el conjunto razones que sean, se pueden tapar posteriorment
premontado, emplee el gancho de izado, por el reverso del encofrado (Figura 10). Utilic
colocandolo en la posicion de replanteo. Retire el siempre el mismo tipo de tapén en el encofrad
gancho cuando el encofrado parcial esté bien jinterior (Figura 44)

situado y aplomado con los tornapuntas, lo
cuales lo aseguraran contra caidas.

4. Monte los elementos mas grandes posibles a
ambos lados 6 segun el plano de montaje. Sujete
los elementos con dos cerrojos de unién.
Observe que la seguridad debe ser total y
aplome el encofrado con los tornapuntas, que no
deben estar situados a mds de 5 -7 m de
distancia entre si (Figura43)

5. Coloque el otro esquinal como se ha descrito y
vaya encofrando, hacia el encuentro.

6. Ajuste la anchura de tablones en el encuentro
(Ver apartado 4.6. “ajuste de longitud”.

7. Si el encofrado exterior se encuentra entre dos
rinconeras, debe colocarse una Ayuda para
Desencofrar (Ver apartado 4.7. “Ayuda para
Desencofrar”) 6 bien una Pantalla de Ajuste (ver
apartado 4.6.1. “Pantalla de Ajuste”

8. Alinee y aplome el encofrado exterior con ayuda
de los tornapuntas.
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encofrado o
Topes del encofrado en el suelo
<
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direccion del encofrado

Los elementos se montaran a ambos
lados, simultanea 6 alternadamente
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Mocheta en el
suelo de 12 cm
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Figura 43. Montaje del encofrado exterior
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Figura 44 Tapones
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6.4 Incorporacion de piezas al encofrado Para evitarla recomendamos:

. . 1. Segun la Figura 45 coloque 2 cerrojos de unién

Cuando es necesario colocar, por ejemplo, o
. adicionales en la zona de la ventana

ventanales en el encofrado, puede ocurrir que no )

. . . . 2. Coloque una traviesa de 150cm de largo sobre

sea posible pasar las varillas de anclaje por la pieza

. ) o los dos cerrojos adicionales y sujétela con la varilla
prefabricada. En ese caso se coloca arriba una ufia

. . . de tensado inferior. Asi se reduce la flecha y se
de anclaje con su varilla. Pero puede producirse

L ., evita la salida de lechada entre la ventana y el
una deformacion en el encofrado, una flexion

. encofrado.
excesiva.
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Montaje del encofrado

uiia de tensado
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T~ longitud de varilla con espescr de muro 24 cm: 1m
~—~—longitud de varilla con espesor de muro 30 cm: 1,25m

Figura 45 Incorporacion al encofrado de piezas
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6.5 Montaje del encofrado interior

Compruebe antes del montaje del encofrado
interior, la disposicion de la armadura de modo que
ésta no impida el paso de las varillas de anclaje y
aseglrese de que todos los huecos y piezas
prefabricadas estén ya instaladas.
Pase las varilla de anclaje con su tuerca, desde
afuera y coloque el tubo separador de la longitud
correspondiente al espesor del muro, deslizdndolo
sobre la varilla.
1. Comience el montaje del encofrado interior
desde una rinconera que se ha colocado a

mano O con grua en el punto previsto.

2. Monte las pantallas a ambos lados de la
rinconera de modo que las varillas de anclaje
pasen por los agujeros del encofrado interior.

3. Asegurese de que la rinconera no puede caerse
porque la tuerca se lo impide

Avance colocando pantallas de la misma
anchura que las situadas en frente, en el
encofrado exterior. La situacién debe ser exacta
y paralela de modo que las varillas pasan sin

dificultad.

5. Si el muro estd entre dos rinconeras, debe
colocarse una Ayuda para Desencofrar (Ver
Apartado 4.7 “Ayuda para Desencofrar”) 6 bien
una Pantalla de Ajuste (Ver apartado 4.6.1
“Pantalla de Ajuste”)

6. Alineado del
debidamente aplomado, apriete las tuercas

el conjunto encofrado vy
hasta que el tubo distanciador y entre en

contacto con el encofrado.

Instrucciones Montaje y Empleo
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6.6 Supervision del montaje

Debe comprobar que tanto en el encofrado

interior como en el exterior:

e Todas las traviesas recomendadas se han
colocado y las Chapas de Complemento y las
Pantallas de Ajuste estan bien montadas.

¢ Todas las varillas de anclaje tienen su tuerca
apretada

¢ Todos los agujeros innecesarios estan tapados
con tapones de PVC adecuados.

¢ Todos los cerrojos de unidn recomendados, se
encuentran montados.

Cuelgue las ménsulas de hormigonado con la
plataforma de tablones y la proteccidn lateral (ver
apartado 4.14 “Ménsulas de Hormigonado”)

wendier
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7 Casos especiales en el montaje del encofrado 7.2 Cajas de ascensor y de escalera
7.1 Encofrado a una cara Los recintos estrechos se encofran con el sistema

que mostramos, que evita el desmontaje y presenta
grandes ventajas, como son:

Ver apartado 4.13 “Estribos a una cara, con base”

* El encofrado interior, sin desmontaje, se reduce
en ambos sentidos, 8cm.

¢ El encofrado interior, sin desmontaje, se traslada
y al depositarlo vuelve a sus dimensiones
primeras.

bt

50

S 12 P o os L0 A>T IS )
S T R N PR
A TG SNPRS00 (1 O
50 80
4
Chapa Reductora = M
26 cm Do A < <
\
¢ Ayuda para
od E Desencofrar
CHAT

.
5 SR sy
50

:T‘ 7*‘4
Con las Chapas Reductoras se reduce el Con las Ayudas para Desencofrar de 10 cm de
encofrado 8 cm en ambos sentidos. El anchura, el encofrado interior se puede
encofrado interior, sin desmontaje, se desmontar en 4 partes
traslada hasta la siguiente posicion de
trabajo

Figura 46 Ascensoresy Escaleras
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7.3 Encofrado poligonal

En muros redondos, para escaleras de viviendas,
entradas 6 sdtanos por ejemplo, pueden emplearse los
encofrados poligonales.

La anchura de los elementos de encofrado depende del
radio y del espesor del muro.

Con tablones biselados, traviesas y varillas curvadas se
consigue una buena adaptacién al muro circular.

Los tablones biselados exteriores de méas de 10 cm de

anchura, deben apoyarse en una traviesa sujeta a
su vez por la tuerca de la varilla DW anclaje,
valida para dos elementos préximos. Si los
tablones biselados son estrechos, la placa de la
tuerca 6 la tuerca misma, es suficiente.
La firma Wendler estda a su disposicion para
ofrecerle una propuesta del encofrado Para ello,
es preciso disponer de

¢ Radiointerior
¢  Espesor del muro

e  Altura del muro

Figura 47
_36:5 183 489 36,5
A —— o+ — — e
™
’ |
1 Radius 4,89 m
2,5
o)) -
&
SI Tablén biselado interior
¥= T 121/145cm Tabon biselado exterior
o ™~ —
4,9 / 12,1/14,5 cm
/ :
Traviesa
o) , 564 135 '
& ﬁpngm P Bﬁgl“‘.‘frﬂ :
lkfs" 136 307
0 < Fagd |

B S
Varilla curvada

Figura 47 Encofrado poligonal
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Tuerca

~._ Varilla de anclaje
y tuerca
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Casos especiales

7.4 Encofrado de zapatas 7.4.1 Latiguillos
El encofrado de zapatas puede hacerse de diferentes  Con los latiguillos pueden sujetarse ambas caras

maneras del encofrado en su parte inferior, sin necesidad de

¢ Con separadores de hierro (ver apartado 4.3.2 tubos separadores (Figura 48)
“Separadores de Hierro”

¢ Con “latiguillos” (ver apartado 7.4.1 “Latiguillos”

¢ Con varillas de tensado (ver apartado 7.4.2
“Varillas de Tensado”

7.4.2 Varillas de Tensado
Si no hay sitio suficiente para una tuerca con placa,
debe emplearse una tuerca con apoyo

5] AT
® g ® T
o *e
p °ooqn'
2522 i -
o *a
Qooa"

5
pareale

o |oo—eq o
_J"o'& o J I

Tuerca con apoyo en el caso de que no haya sitio suficiente para
la tuerca con placa JL

°

SO GO v = ..Ir
AR AN TR
0 %a O A9 o e °o° . ¥ oo v,
ooooqnchc‘}‘ o.OO VOog‘;\QooQ-a“,oO\Oa

X 125590 0sg

2632 |
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D]

o] Alternativa:

f’dé? En los puntos de tensado pueden usarse latiguillos y
-4 grapas.

oroa Los latiguillos quedan perdidos en el hormigon.
2622 No son necesarios tubos separadores.
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=
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Figura 48 Encofrado de zapatas
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Casos especiales

7.5 Tensado en pantallas de anchura 240 cm

Cuando se emplean grandes pantallas de encofrado, de 240/270cm, se debe usar una varilla de tensado en
el perfil exterior de la pantalla, junto a otro elemento 6 bien junto a la rinconera préxima, empleando una
tuerca con base (Figura 49)
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En una pantalla grande de 240/270 cm debe
colocarse una varilla de anclaje en la rinconera.
Emplear tuerca con llave

240"

Figura49 Elemento de 240/270 junto a una rinconera
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Cuando junto a una pantalla grande de 240/270 cm se coloca un elemento estrecho, una Ayuda para
Desencofrar 6 un tablén, la unidon debe tener en todos los casos una varilla de tensado. Si se usan traviesas
largas de 150cm puede evitarse la varilla, si la traviesa es mayor que la distancia ente dos varillas

(Figura 50)
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La traviesa puede colocarse sobre las

pantallas y sobre el tablon
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Figura 50 Elemento de 240/270 con tablon
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7.6 Traslado de grandes encofrados montados

Cuando se levantan grandes encofrados premontados en el suelo, los cerrojos de unién sufren una gran
sobrecarga, que es preciso evitar y/6 absorber con traviesas montadas segun la figura (Figura 51)

Traviesa,

cada una con
2 tensores con ufia
2 tuercas con placa

|
s
il
r

%

I |

Fig 51 Grandes encofrados premontados en el suelo
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Desmontaje del encofrado

8 Desmontaje del encofrado

Obsérvese el conjunto de normas de seguridad que
se dan en el apartado 6.1, tanto para el montaje
como para el desmontaje del encofrado.

8.1 Desmontaje del encofrado exterior, con grua

1. Comiéncese el desmontaje del encofrado
exterior mientras que el encofrado interior
estd perfectamente sujeto y estabilizado.
Sujétese el gancho de traslado en un campo de
encofrado que pueda comprender varios
elementos incluidos los elementos de angulo

exterior y que no supere 6/7m de longitud.
2. Asegure el campo con la gria.

3. Quite las traviesas y otras partes incorporadas
qgue puedan desprenderse.

4. Suelte las tuercas exteriores y deslice las
varillas hacia dentro, aproximadamente hasta
la mitad del muro.

5. Suelte los cerrojos de uniéon del final del
campo.

6. Suelte el campo de encofrado del muro vy
levantelo con precaucidon. Las piezas clavadas
al encofrado deben soltarse cuidadosamente.

7. El encofrado puede tumbarse para limpiezay a
continuacién volverlo a colocar en una posicion
de encofrado. En caso contrario, coloque el
encofrado con el contrachapado hacia abajo,
sobre unos tablones adecuados y proceda a
soltar los cerrojos de unién.

Finalmente, disponga los elementos segun la
anchura en pilas.

Instrucciones Montaje y Empleo

57

. Asegure el encofrado interior desplazando las

varillas de tensado en sentido contrario, de
dentro hacia afuera y atornille las tuercas con las
correspondientes placas. También puede dejar
los tornapuntas montados en el encofrado

interior.

8.2 Desmontaje del encofrado exterior, a mano.

1. Comience el desmontaje del encofrado exterior,
la estabilidad del
todo
incorporadas al encofrado exterior.

encofrado
de

manteniendo

interior.  Retire tipo piezas

2. Afloje las tuercas de tensado, incluidas las del
angulo exterior.

3. Deslice las varillas hacia adentro, hasta la mitad
del muro.

4. Mientras un operario sujeta el elemento a
eliminar, afloje los cerrojos de unién entre los
elementos.

5. Transporte el elemento desencofrado, con 2
personas, limpielo y apilelo ordenado segln
anchuras.

8.3 Desmontaje del encofrado interior con gria

1. Suprima todos los componentes de obra del
encofrado interior (Traviesas, ménsulas).

2. Escoja un campo de encofrado proximo a una
Ayuda para Desencofrar 6 a una Pantalla de
Ajuste para empezar a desencofrar.
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3. Coloque el gancho en el centro del campo
escogido.

4. Asegure el campo con la grua y quite las varillas
de tensado efectuadas.

5. Abra
elemento graduable.

la Ayuda para Desencofrar y/6 el

Ayuda para Desencofrar: Golpee hacia afuera las

cuias de arriba y de abajo. Quite los cerrojos de
unién y con una varilla de tensado, por ejemplo,
desencaje la pieza (Figura 25).

Los restos de hormigdn deben eliminarse, de modo
que la pieza puedae moverse facilmente hacia
adentro y hacia afuera.

Pantalla de Ajuste: Asegurese de que los elementos

situados a ambos lados no pueden caerse. Quite los
cerrojos de unién en el lado moévil de la Pantalla de
Ajuste.

Quite las cuias con martillo de modo que el perfil
pueda deslizarse. Gire con la llave incorporada el
husillo de manera que la anchura del elemento se
reduzca algun centimetro. Ahora ya se puede quitar
la Pantalla de Ajuste junto a la pantalla proxima 6
individualmente.

8.4 Desmontaje del encofrado interior, a mano

Actule de manera andloga a la descrita en el apartado
8.3. “Desmontaje del encofrado interior, con grua“.
Sujete el elemento antes de aflojar los cerrojos de
unién no con la graa sino con los tornapuntas.

sarrndmun gl =

| il '
I

L ‘ : |ia TR
o YT R T R PR TS AN

| ---:W'
.‘,."-'ll-u—.l % : = ;-
" — S = o
]l

Figura 52 Desmontaje con grua
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Mantenimiento y reparaciones

9 Mantenimiento y reparaciones
9.1 Limpieza y mantenimiento

Una limpieza a fondo de todas las partes del encofrado, garantiza una mayor duracién del mismo. Cuanto
mejor se cuida el encofrado, por ejemplo con un buen desencofrante, mas facil sera su manejo,
desencofrado y limpieza.

Plan de mantenimiento

Antes de | Después de
Acciones Material cada cada Anualmente
montaje montaje

Observacion ocular de todas las partes del
encofrado, detectando roturas y desgastes

(por ejemplo en las roscas de las varillas y .
tuercas). Marquense las piezas
deterioradas para su sustitucién inmediata.

Eliminacién de restos de hormigény . .
suciedad
Eliminacién de clavos y cuerpos extrafios . .

sobre el contrachapado

Desencofrante
Engrase de todos los componentes del 0 aceite . .
encofrado

Desencofrante
Funcionamiento facil y suave de todas las
piezas (Pantalla de Ajuste, esquinales con

bisagra, Ayuda para Desencofrar, cerrojos .
graduables, tuercas y contraplacas).
Limpieza y aceitado.

Todas las piezas auxiliares (gancho,

cadenas) deben revisarse y las partes . .
dafiadas deben apartarse para su
sustitucion.
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Mantenimiento

9.2 Reparaciones

Guarde las piezas dafiadas hasta su reparacién 6
retire y separe las piezas utilizables del encofrado.
Las reparaciones, especialmente las soldaduras,
s6lo pueden hacerse por personal especializado y
adoptando todo tipo de protecciones, sobre todo
paralacara

Las siguientes reparaciones puede hacerlas el

. Las siguientes piezas no pueden repararse en
cliente correctamente & P P P

. . caso de oxidacion:
¢  Cambio de contrachapado del mismo espesory

. . * roscas en varillas, tuercas
resistencia.

. . . iezas como cadenas, ganchos de izado
Los contrachapados estan atornillados sobre P '8

perfiles soldados *  cerrojos de union dafiados

‘ . . . ,
Se aconseja emplear los contrachapados de piezas  muy oxidadas (ménsulas  de

Wendler que garantizan el maximo de hormigonado, ~ ménsulas  de  trepado,

resistencia y de calidad superficial. elementos, esquinales, traviesas) que no

e  Vuélvase a soldar si el corddn presenta figuras, garanticen su estatica y resistencia
de modo que se alcance la mayor calidad del
mismo. Consulte sobre la calidad del cordén a
la firma Wendler.

e Elimine la zona oxidada y proteja el encofrado
de modo que su resistencia estatica no se vea

afectada.
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Dimensiones y datos de pedido

10.- Dimensiones y datos de pedido
10.1.- 270 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso | Articulo

DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Elemento 240 6,48 | 345 0610240 | *Como
—_ 240 — 135 3,65| 165 | 0610135 | medida
‘1—” | j 90 2,43 95 0610090 | estandar, sdlo
—_—" | — 80 2,16 | 89| 0610080 | en Austriay
1 i 74 1,99 | 81| 0610084 | Suiza
L_ | ] *69 1,86 | 78| 0610069
¢ e “" & 68 1,83 | 77| 0610068 | Otras
o L S 172| 76| 0610064 | anchurasbajo
L *60 162 | 72| 0610060 | Pedido
—— & 56 1,51 | 68| 0610056
i | E *55 1,50 | 67| 0610055
— , | = L 50 1,35| 64| 0610050
| ) e *5 122| 61| 0610045
= [ | 44 1,19 | 59| 0610044
N 40 1,08| 58| 0610040
BT | 30 0,81 | 51| 0610030
T~ 26 0,70 | 48| 0610026
145 25 0,67 | 47| 0610025
24 0,65| 46| 0610024
20 0,54 | 43| 0610020
2x2 0,10 | 37| 0611010
Esquinal
135° 40 x 2,16 | 91| 0611085
40
Rinconera
185° 1,62 | 76| 06011090
30x
30
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Dimensiones y datos de pedido

270 cm de altura

[onufliony

BoRt G

Ancho | Superficie | Peso Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Esquinal con bisagra
. A 8x8 0,43 47 0611030
| - Ny [
‘ e [ ° | ’
J\i }
| A |
1 | “[ J \
Rinconera
/\ 22 x22 1,19 56 0611020
T
/]
I\
) : /3!
Chapa Reductora
26/270 0,70 95 0601205 | pintado
Rinconera con bisagra
22x22 1,19 74 0611040 | Graduable de
78" a 180°
Especial
.’ — 30x 30 1,62 82 0611095
|
‘! 45° hasta 180°
l' A }
g |3
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Dimensiones y datos de pedido

270 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso | Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Elemento graduable
Al 40 1,08 | 120 0610500 | Para ajuste en
; : Bis Bis longitud,

66 1,83 anchura
variable
continua.

40 1.08 43 | 0610501 | Para ajuste en

—_— longitud,
anchura
variable
continua.

Ayuda para Desencofrar
10 0,27 42 | 0611200 | Facilita el
desencofrado
0 interior
ﬁ o
8 0,22 14 0602080 | Para ajuste en
6 0,16 10 | 0602060 | longitud.
4 0,11 7 | 0602040 | Combinable
2,5 0,07 4| 0602025 | hasta 18 cm
1,5 0,04 3 0602015 | por junta
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Dimensiones y datos de pedido

10.3.- 135 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso | Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
135 1,82 | 86| 0630135 | *Como medida
Elemento 90 1,21 52 0630090 | estandar, sélo
136 80 1,08 | 49| 0630080 | en Austriay
= I 74 1,00| 45| 0630074 | Suiza
=) %t i *69 0,93 | 43| 0630069
+ loF =
/ , 1Y . 68 091 | 42| 0630068 | Otrasanchuras
iy = 64 0,86 | 42| 0630064 | bajo pedido
ks = *60 0,81 | 40| 0630060
56 0,75| 37| 0630056
+ b *55 0,74 | 37| 0630055
9 | E 50 0,67 | 35| 0630050
T Y *45 0,60 | 34| 0630045
: 47'; - (o 44 0,59 | 33| 0630044
- ﬁ( i 40 0,54 | 32| 0630040
i o s = 30 0,40 | 28| 0630030
* 0 ——— 26 035| 26| 0630026
25 0,33| 26| 0630025
24 0,32| 25| 0630024
20 0,27 | 24| 0630020
Esquinal
2x2 0,06 | 18| 0631010
Esquinal a 135 cm 40x 40 1,08 47 0631085
Esquinal
30x 30 0,82| 39| 0631090
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135 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Esquinal con bisagra
8x8 0,22 24 0631030
»\(-‘ H ' ' "
,l
Q |’ | O ‘
|
J I | L
Rinconera
_ /\. 22x22 0,60 29 0631020
iy
A
/M|
I
0 :/3!
Lilie
Chapa Reductora 26/135 0,35 50 pintado
.l\"‘:'
Rinconera con bisagra 22x22 0,60 38 0631040 | Graduable de
/ 78 a 180°
' il _N l Especial | 30x 30 0,81 42 0631095
/{ | 45° hasta 180°
17 I\
1 | IL,\H
[l ‘
) H
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135 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso | Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Elemento graduable
b 40 0,54 68 0630500 | Para ajuste en
Bis Bis longitud,

i 66 0,91 anchura
variable
continua.

Chapa de Complemento
40/135 0,54 22 0630501 | Para ajuste en
Per longitud,
/ I a}m7 anchura
| et reecRueme variable
ﬂ}' ‘(l 1] continua.
Ayuda para Desencofrar
10 0,14 21| 0631200 | Facilita el
desencofrado
g interior
()
8 0,11 7 0622080 | Para ajuste en
6 0,08 5| 0622060 | longitud.
4 0,05 4 0622040 | Combinable
2,5 0,03 2| 0622025 | hasta 18 cm
1,5 0,02 1 0622015 | por junta
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Dimensiones y datos de pedido

10.3.- 90 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso | Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
90 0,81 35 0650090 | *Como medida
80 0,72 33| 0650080 | estandar, sélo
74 0,66 | 30| 0650074 | en Austriay
e 9D ! *69 062] 29| 0650069 | Suiza
T i = 68 061] 29| 0650068
o 64 0,57 | 28| 0650064 | Otrasanchuras
T 6] *60 0,54 | 27| 0650060 | bajo pedido
56 0,50 | 25| 0650056
r *55 049 | 25| 0650055
t lo] 50 0,45 | 23| 0650050
0 ‘% *45 0,40 | 22| 0650045
T i 44 039 | 22| 0650044
: _T — 40 036| 21| 0650040
14,5 14,5 30 0,27 19| 0650030
26 0,23| 18| 0650026
25 0,22| 18| 0650025
24 021| 17| 0650024
20 0,18| 16| 0650020
\/O\ 2x2 0,04| 13| 0651010
! W
|
‘
I
Esquinal 40 x 40 0,72 32 0651085
30x 30 0,54 | 27| 0651090
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Dimensiones y datos de pedido

90 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Esquinal con bisagra
v 8x8 0,14 17 0651030
»r H ' [ 'l [
Q |' ‘ (8] ‘
i |
(| ‘
| ‘ ‘il ‘ || |
Rinconera
22 x 22 0,40 20 0651020
|
1|
\
)| | |9 |
Chapa Reductora
26/360 0,94 | 125 0601206 | pintado
I
1 |
ﬁ ||
=
LT
A ’
Rinconera con bisagra
A\ 22x 22 0,40 26 0651040 | Graduable de
[~ )\ | 78° a 180°
M la
I 30x 30 0,54 | 29 0651095
| 1Y especial
| f 45" hasta 180°
| },‘\ ‘ ": i ‘
By
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Dimensiones y datos de pedido

90 cm de altura

Ancho | Superficie | Peso | Articulo
DENOMINACION Y FIGURA b (cm) m? kg Observaciones
Elemento graduable
! 40 0,36 48 0650500 | Para ajuste en

Bis Bis longitud,

66 0,61 anchura
variable
continua.

40 0,36 14 Sobre | Para ajuste en

pedido | |ongitud,
anchura
variable
continua.

10 0,09 14 | 0651200 | Facilita el
desencofrado
interior

8 0,07 4 0642080 | Para ajuste en

6 0,05 3| 0642060 | longitud.

4 0,03 2 0642040 | Combinable
2,5 0,02 1| 0642025 | hasta 18 cm
1,5 0,01 | 0,75 0642015 | por junta
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E
E

g
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10.4 Accesorios

Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Cerrojo de unién 2,8 | 0909717 | Para unir herméticamente la
- junta entre dos bastidores
(elementos, esquinales,
rinconeras)
| 3 lT.. 0
\\( © wgm@ﬂt@q{ ' /):_‘I/\\‘r\’
NG ]J,
Cerrojo de unidn, graduable 5,0 | 0909718 | Para unir herméticamente la
junta entre dos bastidores
(elementos, esquinales,
rinconeras, tablones hasta de
18 cm)

4,1 | 0909308 | Para reducir el espesor del
muro de 2 a 10 cm, en la junta
de 2 bastidores (cada 1 cm)

Cerrojo de transicion 5,0 | 0909651 | Para unir otros tipos de
encofrado con el GAMMA
Tensor con uia 0,8 0909576 | Para sujetar traviesas 6

tornapuntas al bastidor
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Accesorios
Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Varilla @ 17 x 1000 1,4 | 0909421 | Para tensar y mantener
@ 17 x 1250 1,8 | 0909422 | separados el encofrado
exterior y el interior.

datasasannseer e L — Otras longitudes, sobre pedido

btk il M et d A Al NS NI LNl i il

Uha 0,8 | 0908040 | Anclaje adicional, por ejemplo,
@/—’ en pantallas de 240 cm de
anchura
‘ﬁ
Una doble

1,9 090842
Tuerca rotulada 1,2 | 0909031 | Para sujetar y soltar traviesas
12x12cm @ 17
Tuerca con llave 0,3 | 0909031 | Para sujetar Estribos y
@ Tornapuntas en puntos donde
/‘~ no hay sitio para las tuercas

@C__ “.4 con placa
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Accesorios
Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Traviesa recta, largo 70 cm
Traviesa recta, largo 150 cm 7,5 | 0908023 | Para unir herméticamente la
Escuadra 90°, largo 40 x 80 cm 34,0 | 0908024 | junta de dos bastidores
Angulo 135°, largo 70 x 70 cm 11,0 | 0909808 | (elementos, esquinales,
_—— 12,5 | 0909809 | rinconeras) con tablones
m i intermedios de mds de 18 cm
¢ff de anchura, para montaje de
//7 ' 1 chapas de complemento y
[;// o estribos bajos, varillas de
1 B /%;,:f?“ anclaje adicionales.
Tornapuntas
Extensible 180-300 cm y 13,0 | 0909324 | Tiroy compresion
Extensible 210-365 cm VAR s 15,0 | 0909319
Extensible 250-430 cm 4 4

VA 4 18,0 | 0909323
Doble, con 2 cabezas, 74 :

A /l y: 4
180-300cm / r p
] ,/ V4
y 4

(:“./ _;.;..‘-’?—i
Cabeza de cerrojo é;¢ :

(Pagina 35) 3,5 | 0908809 | Para tornapuntas en pantallas

apaisadas

Estribo trapecio

0910005 | Para encofrados de mas de
270cm de altura

94,0 | 0910000 | Para encofrados a una cara,

1 . .
con varilla de anclaje al
J cimiento y traviesa con tuerca
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Accesorios
Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Varilla con mortaja Para sujetar el estribo al
encofrado
Ménsula de Hormigonado 10,5 | 0908506 | Para incorporar una plataforma
al encofrado.
i3
Nervio de tolva 0,9 | 0909463 | Para enchufar en la pantalla de
encofrado y colocar un tablero
como tolva
Gancho de traslado 7,9 | 0909653 | Para trasladar una pantalla de

B -
g

7

encofrado 6 una bateria de
elementos y angulos
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Accesorios
Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Cadena de 4 ramales con pernos 1,8 | 0909435 | Para trasladar una pila de
(carga méxima 1500 Kg) pantallas en posicién horizontal
Perno de recambio para cadena de 4 ramales 0,4 091001
Cajon de piecerio (Carga 1500 Kg) 17,5 | 0908030
22,5 | 0908031
o 25,0 | 0908032
cal— o 27,5 | 0908033
e
Pulverizador a presién (10 litros) 12,0 | 0908035 | Para desencofrante
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Accesorios
Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Varilla doblada @ 17 x 1250 1,8 | 0909435 | Para anclar el estribo al

cimiento 6 solera

<

Plantilla 0,4 091001 | Para sujetar la varilla de
tensado del estribo hasta su

ﬂ; -__=_p hormigonado

Tubo separador con terminal 17,5 | 0908030 | Para pasar la varilla de tensado
Longitud 20cm 250 piezas 22,5 | 0908031 | y mantener el espesor del
Longitud 24 cm 250 piezas 25,0 | 0908032 | muro

Longitud 30 cm 250 piezas 27,5 | 0908033

Longitud 36 cm 250 piezas

Tubo separador sin terminal 12,0 | 0908035 | Para cortar a medida
Longitud 200 cm 50 piezas

AN
' 2 ’1Il’1|1'1|)1|1)llIII‘I‘III‘II)I11111llllllllllllllllll

ALl
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Accesorios
Peso Articulo Observaciones
DENOMINACION Y FIGURA Kg
Terminal 22/26 4,8 | 0908815 | Para tubos separadores
(500 piezas/paquete)
Tapon 1,6 | 0909720 | Para taponar los tubos
(500 piezas/paquete) separadores
Tapdn para agujeros pasantes 0909415 | Para tapar los agujeros
innecesa-rios en las pantallas de
encofrado.
Impide que fluya el hormigoén
Desencofrante (bidén) 25 litros | 0909460 | Para el mantenimiento del
encofrado. Impide que se
@ @ adhiera el hormigdén
:'l
|;0
5o% |
25
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